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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 9. Eervna 2009 byl v Sarajevu podepsin Protokol mezi Ceskou
republikou a Bosnou a Hercegovinou o zméné Dohody mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou
o podpofe a ochrané investic') podepsané dne 17. dubna 2002 v Sarajevu.

S Protokolem vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky jej ratifikoval.
Protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢linku 4 dne 3. Eervna 2010.

Ceské znéni Protokolu a anglické znéni, jeZ je pro jeho vyklad rozhodné, se vyhlasuji soucasné.

') Dohoda o podpofe a ochrang investic mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou podepsand v Sarajevu dne
17. dubna 2002 byla vyhldSena pod & 74/2004 Sb. m. s.
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PROTOKOL

mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou
o zméné Dohody mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou o podpofe a ochrané investic
podepsané dne 17. dubna 2002 v Sarajevu

Ceska republika a Bosna a Hercegovina (déle jen ,smluvni strany*);

védomy si zdvazkt Ceské republiky jako lenského stitu Evropské unie;

uznévajice, ze urité zmény Dohody mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou o podpofe a ochrané
investic (déle jen ,Dohoda“) jsou nezbytné k dodrzeni téchto zivazky;

se dohodly zménit Dohodu nisledovné:
CLANEK 1
Do ¢lanku 2 Dohody se vklidd novy odstavec 3, jehoZ znéni je nisledujici:

LSmluvni strany smi ¢aste¢né nebo zcela pozastavit, prerusit nebo omezit reZim upraveny v této Dohodé, a to na
zékladé spole¢ného postoje nebo spoleéné akce piijaté v rdmci spoleéné zahraniéni a bezpeénostni politiky celni,
hospodéiské nebo ménové unie, spole¢ného trhu nebo z6ny volného obchodu, jejiz jsou clenem.”

CLANEK 2
V ¢&lanku 3 Dohody se vypousti odstavce 3 a 4 a nahrazuji se novymi odstavci 3 az 5, jejichZ znéni je ndsledujict:
»3. Ustanoveni o nirodnim zachdzeni a doloZce nejvyssich vyhod podle tohoto ¢linku se nebude vztahovat na

vyhody, které poskytuje smluvni strana na zakladé svych zdvazka jako ¢lena celni, hospodéfské nebo ménové
unie, spole¢ného trhu nebo zény volného obchodu.

4. Smluvni strana je srozuména s tim, ze zdvazky druhé smluvni strany jako ¢lena celni, hospodédfské nebo
ménové unie, spoleného trhu nebo zény volného obchodu zahrnuji zadvazky vyplyvajici z mezindrodni smlouvy
nebo oboustranné smlouvy tykajici se této celni, hospodifské nebo ménové unie, spole¢ného trhu nebo z6ny
volného obchodu.

5. Ustanoveni této dohody nelze vyklddat tak, Ze zavazuji jednu smluvni stranu poskytnout investorim druhé
smluvni strany nebo jejich investicim & vynostm takové vyhody, upfednostnéni nebo vysady, které miize prvni
smluvni strana poskytovat na zikladé mezindrodni smlouvy tykajici se zcela nebo pfevidzné zdanéni.“

CLANEK 3
Do ¢lénku 6 Dohody se na tivod prvni véty odstavce 1 vklddd nasledujici text: ,,AniZz jsou dotéena opatfeni pfijatd
Evropskym spolecenstvim,*.

Na konec ¢linku 6 Dohody se vklidd novy odstavec 4, jehoZ znéni je ndsledujict:

»4. Smluvni strany se zavazuji poskytnout takovym pfevodim alesponl takové zachizeni, jako poskytuji pre-
vodim pochédzejicim z investic investort jakéhokoli tfetiho stitu.”

CLANEK 4

Protokol vstoupi v platnost devadesitym dnem od data pozdé&si notifikace, kterou si smluvni strany ozndmi
splnéni pozadavkd svého pravniho fadu pro vstup tohoto Protokolu v platnost. Protokol zistane v platnosti po
dobu platnosti Dohody.

Diéno v Sarajevu dne 9. Cervna 2009 ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském, bosenském/
/chorvatském/srbském a anglickém, pfi¢emZ vSechna znéni jsou stejné autentickd. V pfipadé rozdilnosti
ve vykladu je rozhodujici znéni v jazyce anglickém.

Za Ceskou republiku Za Bosnu a Hercegovinu
PhDr. Jifi Kudéla v. r. Mladen Zirojevié v. r.
mimotadny a zplnomocnény velvyslanec ministr zahrani¢niho obchodu

Ceské republiky v Bosné a Hercegoviné a hospodirskych stykt
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PROTOCOL

between the Czech Republic and Bosnia and Herzegovina
on the amendments
to the Agreement between the Czech Republic and Bosnia and Herzegovina on the Promotion
and Protection of Investments signed on April 17, 2002 in Sarajevo

The Czech Republic and Bosnia and Herzegovina (hereinafter referred to as “Contracting Parties™);
Being aware of the Czech Republic's obligations as a Member State of the European Union;

Recognizing that certain amendments to the Agreement between the Czech Republic and Bosnia and
Herzegovina on the Promotion and Protection of Investments (hereinafter referred to as “the
Agreement”) are necessary to comply with these obligations;

Have agreed to amend the Agreement as follows:

ARTICLE 1
In Article 2 of the Agreement, new paragraph 3 is added, which reads as follows:

“A Contracting Party may suspend, interrupt or reduce, in part or completely the regime provided for
in this Agreement on the basis of a common position or a joint action adopted within the common
foreign and security policy of a customs, economic or monetary union, a common market or a free
trade area of which it is a member. “

ARTICLE 2

In Article 3 of the Agreement, paragraphs 3 and 4 are deleted and replaced by new paragraphs 3 to 5,
which read as follows:

“3. The National Treatment and Most-Favoured-Nation Treatment provisions of this Article shall not
apply to advantages accorded by a Contracting Party pursuant to its obligations as a member of a
customs, economic or monetary union, a common market or a free trade area.

4. The Contracting Party understands the obligations of the other Contracting Party as a member of a
customs, economic or monetary union, a common market or a free trade area to include obligations
arising out of an international agreement or reciprocity agreement of that customs, economic or
monetary union, common market or free trade area.

5. The provisions of this Agreement shall not be construed so as to oblige one Contracting Party to
extend to the investors of the other Contracting Party, or to the investments or returns of such
investors, the benefit of any treatment, preference or privilege which may be extended by the
Contracting Party by virtue of any international agreement or arrangement relating wholly or mainly to
taxation.”
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ARTICLE 3

In Article 6 of the Agreement, at the beginning of the first sentence of paragraph 1, the following
words are added:

“Without prejudice to measures adopted by the European Community”
At the end of the Article 6 is new paragraph 4 added, which reads as follows:

“4. The Contracting Parties undertake to accord to such transfers a treatment no less favourable than
that accorded to transfers originating from investments made by investors of any third State.

ARTICLE 4

The Protocol shall enter into force on the ninetieth day after the later notiﬁéation by which the
Contracting Parties shall communicate each other that their internal legal procedures for its entry into
force have been completed. The Protocol shall remain in force as long as the Agreement.

Sarajevo June 9 2009 in two originals, each in the Czech,

Bosnian/Croatian/Serbian and English languages, all texts being equally authentic. In case of any
divergence of interpretation the English text shall prevail.

For the Czech Republic For the Bosnia and Herzegovina
Jiti Kudéla Mladen Zirojevié
Ambassador Extraordinary and Minister of Foreign Trade
Plenipotentiary of the Czech Republic and Economic Relations

to the Bosnia and Herzegovina
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze po vysloveni souhlasu Parlamentem Ceské republiky prezident
republiky podepsal dne 5. bfezna 2008 listinu o vypovézeni Umluvy o zaméstndvani Zen podzemnimi pracemi
v podzemi a dolech vSech druht, pfijaté v Zenevé dne 21. Cervna 1935 a vyhldSené pod &. 441/1990 Sb.

Vypovézeni Umluvy Ceskou republikou bylo oznimeno generdlnimu fediteli Mezinirodniho tfadu
price, depozitifi Umluvy, dne 24. dubna 2008 a nabylo G&innosti na zdkladé ¢lanku 7 odst. 2 Umluvy dnem
24. dubna 2009.
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze po vysloveni souhlasu Parlamentem Ceské republiky prezident
republiky podepsal dne 12. bfezna 2008 listinu o vypovézeni ¢lanku 8 odstavce 4 Evropské socialni charty, pfijaté
v Turiné dne 18. fijna 1961 a vyhldSené pod ¢&. 14/2000 Sb. m. s.

Vypovézeni &lanku 8 odst. 4 Charty Ceskou republikou bylo oznimeno generilnimu tajemnikovi Rady
Evropy, depozitifi Charty, dne 26. bfezna 2008 a nabylo G¢innosti na zdkladé ¢linku 37 odst. 1 Charty dnem
26. zari 2008.
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